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@ Kinderschaukel Polini kids Liane
@ Kids swing Polini kids Liana

@ Kauyenu petckue noasecHble
Polini kids JiuaHa

S
@ 55kgmax

T 3-6

I

Hergestellt von: VOTKINSK INDUSTRIEUNTERNEHMEN
AG 427432, Russland, Votkinsk, Rechnaya Strasse 2

Produced by: VOTKINSK INDUSTRIAL COMPANY JSC
2, Rechnaya Str., Votkinsk, Russia, 427432

MpousseneHo: OAO "BOTKUHCKAS MPOMBbILLNEHHAS KOMMNAHUA"
427432, Poccus, 1. BoTKMHCK, yn. PeuHas 2

Unternehmenssitz: VOTKINSK INDUSTRIEUNTERNEHMEN
AG 427432, Russland, Votkinsk, Rechnaya Strasse 2

Legal address: VOTKINSK INDUSTRIAL COMPANY JSC
2, Rechnaya Str., Votkinsk, Russia, 427432

HOpuamnyeckuit agpec: OAO «BOTKMHCKAS MPOMbILNEHHAS KOMMAHUSA»
427432, Poccus, . BoTKMHCK, yn. PeyHas 2

Polini kids

350 mm
minimum




@ WICHTIG! FUR SPATEREN
GEBRAUCH AUFHEBEN.
SORGFALTIG DURCHLESEN!

Kinderschaukel Polini kids ist fir die Unterhaltung und
Erholung von Kindern im Alter von 3 bis 6 Jahren
konzipiert.

BEACHTUNG! DIESES PRODUKT DARF NUR UNTER
AUFSICHT VON ERWACHSENEN VERWENDET WERDEN.

 IMPORTANT! RETAIN
FOR FUTURE REFERENCE.
READ CAREFULLY.

Children’s swing Polini kids are designed for
entertainment and relaxation for children aged
3-6 years.

ATTENTION! THIS PRODUCT SHOULD BE USED
UNDER ADULT SUPERVISION.

@ BAXHO! COXPAHUTE
119 JANbHEMLLIETO
/ICNOMb30BAHMS.
UNTAATE BHUMATENBHO.

Kauenu petckme noasecHble Polini kids
npeaHasHayeHbl AN pa3BieyeHmns U OTapixa
AeTel B Bo3pacTe OT 3 10 6 ner.
BHUMAHWE! MCMOb30BATb TOJIbKO M0A,
HEMOCPEACTBEHHbBIM HABOEHWEM
B3POC/bIX!

@ Anforderungen an die Sicherheit,
Lagerung und Verwendung

Die Schaukel ist nach den technischen Bedingungen TU 32.40.39-035-14734579-
2020, GOST-NORME EN 71-1-2014, GOST-NORME EN 71-8-2014 hergestellt und
entspricht den Anforderungen vom technischen Reglement der Einheitlichen
Zollunion 008/2011 "Uber Sicherheit der Spielzeuge”.

Beim Kauf priifen Sie die Vollstandigkeit der Lieferung und Abwesenheit von
Schaden, das Vorhandensein des Verkaufsdatumvermerks und des Stempels der
Handelsorganisation.

- Lesen Sie bitte die Anforderungen dieser Anleitung sorgfaltig durch.
- Schiitzen Sie den Artikel vor Schldgen und mechanischer Beschadigung.

- Zur Vermeidung von Verletzungen stellen Sie vor dem ersten Gebrauch sicher,
dass das Bett gemaf den Montageanweisungen richtig und sicher
zusammengebaut wurde.

- Das Produkt sollte im Innenbereich bei einer Temperatur von nicht weniger als
+2°Cund nicht tber +40°C und relativen Luftfeuchtigkeit von 45 bis 70% gelagert
werden.

- Zur Reinigung wird empfohlen, das Produkt mit einem feuchten Tuch
abzuwischen und dann mit einem weichen Tuch nachzutrocknen.

- Bewahren Sie die Schaukel fiir Kinder unzuganglich auf.
- Die Schaukel ist fuir Beschaftigung der Kinder zu Hause und im Freien bestimmt.

- Die Aufstellungshdhe der Schaukel wird individuell in Abhangigkeit vom Wuchs
des Benutzers bestimmt.

- Der Schaukelsitz ist parallel der Bodenhohe, ohne Flucht anzustellen.
- Befreien Sie die Taumelnzone von Fremdkdrpern.

- Stellen Sie das Kind nicht auf den Sitz, lassen Sie es aufsichtslos nicht.
- Schalten Sie die Uberlastung der Schaukel {iber 35 kg aus.

- Vor jeder Verwendung priifen Sie Funktionssicherheit der Stroppverankerung
und der Stiitzfiite. Alle Knoten sollen geschniirt sein, Befestigungselemente
sollen sich nicht wegen der Vertikallast versetzen.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn einige Teile fehlen oder defekt sind.

- Verwenden Sie keine Nicht-Original-Ersatzteile - bitte kontaktieren Sie flr
Ersatzteile an den Hersteller oder Handler.

- WICHTIG! Befolgen sie alle montageschritte dieses produkts sorgfdltig, wie in
der aktuellen anleitung angegeben.

- Behalten sie die teile, die in zusatzlichen mengen zu diesem produkt geliefert
wurden.

Garantie des Herstellers

1. Der Hersteller garantiert, dass der Artikel den Anforderungen der Europdischen
Norm entspricht, unter Einhaltung von dem Benutzer die Bedingungen fir
Lagerung, Transport, Gebrauch und Montage.

2.Die Lebensdauer des Produkts betrdgt 3 Jahre.

3.Die Garantiezeit betrdgt 24 Monate.

4.Beim Fehlen in der Bedienungsanleitung des durch das Siegel der
Verkaufseinrichtung bestdtigten Verkaufsdatums, wird die Garantiefrist ab
Herstellungsdatum des Erzeugnisses berechnet.

5.Wahrend der Garantiezeit werden eventuelle Mangel kostenlos beseitigt. Der
Hersteller wird die Garantie durch Ersatzteilversand oder Reparatur erfiillen.

6. Dieses Gerat ist nicht fiir eine kommerzielle oder gewerbliche Nutzung
geeignet. Eine Zuwiderhandlung hat eine Garantieverkiirzung zur Folge.

7.Bei Verschleifiteilen oder Beschddigungen, die durch unsachgemafien
Gebrauch, Gewalt oder technische Verdnderungen entstanden sind und ohne
Ruicksprache mit unserer Serviceabteilung vorgenommen wurden, erlischt der
Garantieanspruch.

8. Bitte bewahren Sie, falls mdglich, die Originalverpackung fiir die Dauer der
Garantiezeit auf, um im Falle einer Retoure die Ware ausreichend zu schiitzen und
senden Sie keine Ware unfrei zur Service Abteilung ein!

Bescheinigung iiber die Annahme

Das Produkt # wurde in Ubereinstimmung mit obligatorischen
Anforderungen der geltender technischen Dokumentation hergestellt und
angenommen und wurde als gebrauchstauglich erklart.

Der Vertreter der Abteilung fiir technische Kontrolle
Herstellungsdatum Verpacker

Herstellungsdatum

Verpacker

Reparatur, Ersatz von Teilen und Komponenten der Ware, wahrend der
Garantiezeit erfolgt unter der Adresse:

Polini GmbH
Dieselstra3e 2,40721 Hilden, Deutschland
tel.: +49 800 7245184, e-mail: info@polinigroup.de

Verkaufsdatum

Stempel der Verkaufsorganisation

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, geringe technische Anderungen

vorzunehmen, die in dieser Anleitung nicht dargestellt wurden.

@ Requirements for security,
storage and use

The swings are made in accordance with TY 32.40.39-035-14734579-2020,
GOSTEN 71-1-2014, GOST EN 71-8-2014 and meet the requirements of CU TR
008/2011 "On the safety of toys".

Check the delivery for completeness and absence of damage, the presence of a
mark on the date of sale and the stamp of the trade organization upon purchase.
- Please read carefully the requirements of this manual.

- Protect the item from shocks and mechanical damage.

- To avoid injury, ensure the correct and secure assembly in accordance with the
requirements of this manual before the first use of the product.

- The product should be stored indoors at a temperature not less than +2°C and
not above +40°C and relative humidity of 45% to 70%.

- The product is recommended to be cleaned with a damp cloth and then dried
with a soft clean cloth.

- Keep the swing out of the reach of children.

- Swings are designed for children's activities at home and outdoor.

- The height of the swing installation is determined individually depending on
the height of the user.

- The seat of the swing should be installed parallel to ground level, without
distortions.

- Free the swing area from foreign objects.

- Do not place your child in the seat with his feet, do not leave unattended.

- Do not overload a swing weighing more than 35 kg.

- Check that the slings and supports are secure before each use. All joints must be
securely tightened, fasteners should not be displaced due to vertical load.

- Do not use the product if some parts are missing or broken.

- Do not use non-original spare parts. Contact manufacturer or reseller for spare
parts.

- IMPORTANT! Follow with care the all steps of assembling in the instruction.

- Keep the items supplied as extra parts for the product.

Warranty from the manufacturer

1. The manufacturer guarantees the conformity of product to the requirements of
normative documents under condition of the observance of rules of storage,
transportation, operation and assembly.

2.The lifetime is 3 years.

3.The warranty period is 24 months.

4. 1f the operating manual does not contain the sale date, confirmed by the seal
of the trade organization, the warranty period starts from the date of manufac-
ture of the product.

5. During the warranty period any defects are eliminated free of charge. If a
defect is found, you should immediately inform the manufacturer. The decision to
repair or supply a spare part is at the discretion of the manufacturer.

6. This product is not suitable for commercial or industrial use. Violation of terms
of use results in the reduction of the warranty period.

7.The warranty covers only materials or manufacturing defects. Spare parts’
deterioration or damage which may occur as a result of incorrect exploitation, use
of force or intervention which took place without prior consultation with our
service Department, are not covered by warranty.

8. Please keep the original packaging during the warranty period to ensure safe
transportation of the product in case of return. Do not send the item to our
service department without packaging!

Acceptance certificate

The product # is made and accepted in accordance with obligatory
requirements of standards, current technical documentation and is acknowledged
to fit for service.

The technical control representative

Manufacture date

Packer

Repair, replacement of parts and components of the goods during
the warranty period are made at the following address:

Polini GmbH
DieselstraRRe 2,40721 Hilden, Deutschland
tel.: +49 800 7245184, e-mail: info@polinigroup.de

Sale date

Stamp of the selling company

The manufacturer reserves the right to make minor technical changes not
reflected in this guide.

(1)) Tpe6oBaHus no TexHuke GesonacHoCTH,
NpaBuna XpaHeHUs M SKCTyaTaLmuu

Kauenu usrotoeneHbl B cootBetcTBuM ¢ TY 32.40.39-035-14734579-2020,NOCT
EN 71-1-2014,TOCT EN 71-8-2014 u cooTBeTtcTBYIOT Tpe6oBaHusam TP TC
008/2011 "0 6e3onacHOCTH UrpyLueK".

I'Ipm MOKYyNKe NMpoBepbTe KOMMJIEKTHOCTb MOCTaBKKU U OTCYTCTBUE I'IOBpe)K,EleHMFI,
Hanu4yme OTMETKM O AaTe NMpoAaxu U Wrtamna TOpI’OBOﬂ OopraHusauuu.

- BHMMaTenbHo 03HakoMbTeCh C TpeﬁOBaHMﬂMM HacToALero pykosoacrtea no
aKkcnayataumu.

- ObeperaiiTe U3genune oT yAapoB 1 MEXaHUYECKMX NOBPEXAEHUI.

- [Ins MckntoYeHns TpaBMUPOBAHWMSA, Nepes, Ha4aioM 3KCnnyaTaumm ybeamnrech B
NpaBUNBHOCTM M HaAEXHOCTU CHOPKM M3AENNS B COOTBETCTBUM C TPEHOBAHUSAMM
HaCTOALLEro pyKOBOACTBA.

- M3penne AOMKHO XPaHUTBCS B KPbITbIX MOMELLEHUSX NPK TEMNepaType He Huke
+2°C 1 He Bbiwe +40°C M OTHOCUTENBHOWM BAAXHOCTM BO3Ayxa oT 45 no 70%.

- M3penne pekoMeHayeTcs NpoOTUPaTh BNAXKHOM TKaHbIO M 3aTeM HACyX0 MSrKow
YUCTOM TKaHbIO

- XpaHuTe Kayenu B HeAOCTYMHOM ANs AeTell MecTe.
- Kauenu npenHasHaueHbl ANs 3aHATUI AeTelt B AOMALLIHMX YCNOBUAX U HA ynuLie.

- BbicoTa YCTaHOBKHK Kavenew onpepenaeTca UHOMBUAYaNbHO B 3aBUCUMOCTU OT
pocCTa nonib3oBaTena.

- CupeHbe Kavyenew JOMKHO BbiTb YCTaHOB/I€HO NapannenbHO YPOBHIO 3eM/N, 6e3
nepexkocos.

- OcBo60ANTE 30HY Ka4aHWs OT MOCTOPOHHWUX NPeaMETOB.

- He cTaBbTe pebeHka Ha cuaeHue, He ocTaBnsiTe 6e3 npucMoTpa.

- He nonyckalite neperpysku kauenein Becom cabie 35 Kr.

- Mepen KaxapIM UCMONb30BaHMEM NPOBEPSITE HAAEXKHOCTb KpenneHus cTpon u
onop. Bce y3nbl A0MKHbI ObITb HAAEXKHO 3aTAHYTbI, KDEMEXHbIE 31eMEHTbI He
[LO/KHbI CMeLLaTbCs OT BEPTUKANbHOM HarpysKku.

- He ucnonb3yiite n3genue, ecnn HekoTopble AeTanu OTCYTCTBYIOT MK C/IOMaHbI.
- He ucnonb3yiite Heopur1HanbHble 3anacHble YacTu — obpaluaiTech 3a
3an4acTaMu K NpOU3BOAUTENIO UKW AUNepy.

- BAXXHO! BHumaTenbHo cnepyite BceM 3TanaM c60pku AAHHOTO M3Aenus,
YKa3aHHbIM B TeKyLUEN MHCTPYKLMK.

- CoxpaHsiiTe 3neMeHTbI, KOTOpble MOFYT MATU B AOMONHUATENbHOM KONMYECTBE K
[QHHOMY U3Lenuto.

la PaHTUA U3rotoBuUTENS

1. NMpeanpuaTMe-M3roToBUTENb rapaHTUPYeT COOTBETCTBUE U3AENUs Tpe6OBaHUSM
HOPMAaTUBHbIX [JOKYMEHTOB MpU YCIOBUM COBIOAEHUS NOTpeGuTeneM npasmun
XPaHeHUs, TPaHCMOPTUPOBAHMS, IKCNYyaTaLMK U COOPKK.

2. Cpok cny6bl u3penus - 3 roga.

3. TapaHTWiiHbIM CPOK 3KCnayaTaumMmn usnenus - 24 mecaua.

4.Tlpu1 OTCYTCTBMM B PYKOBOACTBE MO 3KCM/yaTaLMM AaTbl MPOAAKM, NOATBEPXKAEHHOM
neyaTbio TOProBOi OpraHU3aLWu, rapaHTUIHBINA CPOK MCHUCIAETCS CO HS
M3rOTOBNEHUS U3AENUS.

5. B TeyeHue rapaHTMIAHOrO cpoka ntobble fedekTbl ycTpaHatoTcs 6ecnnatHo. Mpu
obHapyxeHun aedekta Bam HeobxoanMo HeMenieHHO CO0BLWMTb 06 3TOM
npousBoauTenio. PelieHre Bonpoca o pEMOHTE U3AENUs UM NOCTaBKM 3anacHoi
4acTu OCTAeTCs Ha YCMOTPEeHMe NPOU3BOAMTENS.

6. [laHHbIi NPOAYKT He NOAXOAWT AN KOMMEPYECKOro UAu NpoMbILLIEHHOTO
“cnonb3oBaHus. HapylieHne npuBoaUT K COKPALLEHUIO CPOKA FrapaHTUM.
7.TapaHTusi pacnpoCTpaHAeTcs TONbKO Ha MaTepuan Uiu NpoU3BOACTBEHHbINM Gpak.
M3HoC feTaneit unu noBpexAeHws), Bbi3BaHHbIE HEMPABU/bHBIM UCNONb30BAHUEM,
NPUMEHEHUEM CU/bl UK BMELLATENBCTBOM, KOTOPbIE MMeNU MecTo 6e3
npenBapuTeNbHOM KOHCYNBTALIMM C HAlWMM CEPBUCHBIM OTAEIOM, He MOKPbIBAOTCS
rapaHTUiHbIM 06CTYKMBAHMEM.

8. MoxanyicTa, COXpaHWUTE OPUTMHANBHYIO YNAKOBKY Ha MPOTSXXEHUM AeACTBUS
rapaHTMIHHOTO CPOKa, YTobbl B C/ly4ae BO3BpaTa MMeTb BO3MOXHOCTb 6e30MacHoii
TPaHCMOPTMPOBKM ToBapa. He oTnpaensiite ToBap B CEPBUCHbIN oTaen 6e3 ynakosku!

CBuaeTenbcTeo o npuemke

M3penue N2 M3rOTOBNEHO U MPUHSATO B COOTBETCTBUM C
obs3aTenbHbIMM TPe6OBaHWUAMM CTaHAAPTOB, AENCTBYIOLLEN TEXHUYECKOM
[LOKYMEHTaLMeN M MPU3HAHO FOAHbIM A1 IKCMNyaTaLMK.

Mpencrasutens OTK

[ata usrotoBneHums

YnakoBLmK

PeMOHT, 3amMeHa AeTanei 1 y3n0B U3Lenus B Nepuos, rapaHTMHOMO Cpoka
NPOM3BOAMUTCS MO afpecy:

427430, . BoTKMHCK, yn. PeuHas 2

CNY)XBA CEPBUCA

Ten. +7 34145 29821, e-mail: servicevpk@topol.ru
[ata npopaxu

LLitamn TOprytowei opraHusaumm

U3roToBuTENb OCTaBNSAET 33 CO60/ NPaBO HAa BHECEHUE HE3HAYUTENBHbIX
TEXHUYECKMX U3MEHEHUM, HE OTPAXKEHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTEBE.
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